TURKCE OGRETIMINDE SOZLUKCULUK TEKNIGI
ACISINDAN TEMATIK SOZLUKLER
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OZET

Tematik sozltikler, belirli bir konu veya temayla
ilgili kelimelerin, madde basi ve alt madde basi seklinde
diizenlenerek tanimlanmasiyla meydana gelmektedir.
Hazirlanis metodu acgisindan hentiz butin cevrelerce
kabul edilmis bir taslaginin olmamasi, tematik s6zlik
calismalari  sirasinda  karsilasilan  glcltiklerdendir.
Dillerin alfabetik siraya gore hazirlanmis sézliklerindeki
metot veya yodntem Dbirligi, tematik soézluklerde
gorilmemektedir.

Dilimizde tematik sozlukler alanindaki
calismalarin sayis1 oldukca azdir. Biz arastirmalarimiz
sirasinda Turkiye Turkcesiyle ilgili mustakil bir tematik
sozlik calismasina ulasamadik. Rusca, Almanca ve
Ingilizce gibi bazi dillerde yogun olarak gériilen bu
calismalara Turkiye Turkcesinde de agirlik verilmelidir.

Anahtar Kelimeler: Kelimeler, sozlik, tematik,
Tarkce.

IN TURKISH EDUCATION THEMATIC DICTIONARIES
FROM DICTIONARY TECHNICS POINT OF VIEW

ABSTRACT

Thematic Dictionaries consist of words related to
a subject or thema, arranning them in entry and sub-
entry fasion and defining in this way. That there doesn’t
exist their widely accepted draft from preparation method
point is among problems encountered in thematic
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dictionary studies. Sameness of methods in languages’
words arranged in alphabetical order are not being seen
in the thematic words.

In our language number of study on thematic
words is rather few. During our research we haven’t
reached any thematic dictionary study as distinc with
respect to Turkish. Studies frequently encountered in
some languages such as rusian, german and English
should be conducded also in Turkish.

Key Words: Words, dictionary, thematic,
Turkish.

I. Giris

S0zIUK tiirleri arasinda hazirlanis bakimindan tam bir metot
birliginin gériilmedigi tematik sozliikler, belirli bir konu veya temayla
ilgili kelimelerin madde bas1 ve alt madde basi seklinde diizenlenerek
tanimlanmasiyla meydana getirilmektedir. Tiirkce sozliik calismalart
acisindan heniliz yeterince tizerinde durulmamis bu sahada 6zellikle
temel konular veya konu bagliklarinin tespitinde goriilen farkliliklar,
bu caligma alanin1 giiglestiren sebeplerdendir. Alfabe sirasina gore
hazirlanan dil s6zliiklerinde goriilen metot birligi temaya veya konuya
dayali sozliiklerde goriilmemektedir.

Tiirkge egitimi ve Ogretimi alaninda, 6zellikle yazili ve
sozlii anlatim caligmalar1 sirasinda faydali olacagini diistindiigiimiiz
tematik sozliikler, Tirkiye Tirkgesi igerisinde tizerinde durulmasi
gereken konulardandir. ilk ve ortadgretim diizeyinde hazirlanns
sozliklerle ilgili olarak daha 6nce Yusuf Cotuksoken tarafindan bir
caligma yapilmigtir ( Cotuksoken, 1999:61-65).

Calismamizda oncelikle bu konuyla ilgili sozluk, tema,
tematik ve tematik sozliik kavramlar ele alinarak bu alandaki sorunlar
iizerinde durulmaya caligilacaktir. Calismamiz, daha sonra Tiirk dili
sahasiyla ilgili tematik sozlik c¢alismalart ve sonug¢ bolumiyle
bitirilecektir.

II. Tematik Sozliik Kavram

Sozlik, “Bir dilin biitiin veya belli bir ¢cagda kullanilmis
kelime veya deyimlerini alfabe swrasina gore alarak tammlarim
yapan, agiklayan, baska dillerdeki karsiliklarimi veren eser” olarak
tanimlanir (TDK, 2005:1856). Jakob Grimm sozlik kelimesini, “Bir
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dilin sozclklerinin abecesel dizelgesi” olarak agiklarken, Dogan
Aksan, “Eger dzel bir takim sozciikleri, uzmanlik alanlariyla ilgili
ozel tiirlerini bir yana birakacak olursak...Bir dilin ( ya da birden ¢ok
dilin) soz varligini, séyleyis bicimleriyle, yazimlariyla veren, bagimsiz
bicimlerini temel alarak bunlarin, baska ogelerle kurduklart séz
ogeleriyle birlikte anlamlarimi, degisik kullanimlarint gésteren bir
sozvarligi kitabt” olarak tanimlamaktadir (Aksan, 1990:77). Bu
tanimlar1 ¢ogaltmamiz miimkiindiir.

Yukaridaki sozliik tanimlarindan ilk ikisinde “alfabe sirasi”
veya “abecesel dizelge” ifadelerine yer verilirken {gilinciisunde
herhangi bir siralamadan s6z edilmez. Sozliik hazirlarken kelime veya
kavramlarin siralanma seklinin alfabeye veya bagka bir kritere gére mi
olacag1, hazirlanacak sozliigiin tiiriine baglidir.! S6z gelimi, bir dildeki
tm s0z varliginin ele alindigi sozlikk ¢alismalari, genellikle alfabetik
siraya gore yapilmaktadir.

Alfabe  sirasinin = temel  alinmayabildigi  kavram
sozluklerinden Alman dilci Franz Dornseilf’a ait Kavram Gruplarina
Gore Alman Sozvarlig: adli eserde, Almanca’nin tiim s6z varhig 20
genel bolimde incelenmistir. Tirkiye’de Recai Cin’in Kavramlar
Dizini I-1l ve Tomris Tung’a ait Derleme Sozligii ve Kavramlar Dizini
I-11-111 adl1 ¢alismalar bu alandaki eserlerdendir ( Aksan, 1990:80).

Gerek Recai Cin, gerekse Tomris Tung’a ait ¢aligmalarda
madde bas1 kelimelerin siralanirken alfabe sirasina uyulmasi her iki
calismanin da “dizin” tarzinda yapilmasiyla ilgili olmalidir. Bu
caligmalarda madde basi kelimelerin alfabetik siraya gore
diizenlenmesine ragmen alt madde baslar1 veya gonderme kelimelerin
dizilmesinde alfabe sirasina yer verilmemistir.

Bizim buradaki asil konumuz “Tematik Sozliikler” oldugu
icin  oOncelikle “tematik” kelimesi iizerinde biraz durmak istiyoruz.
Tematik, Fransizca (thématique)’dan dilimize giren ve “Bir tema
etrafinda olugan” anlaminda bir kelimedir (TDK, 2005:1946).

Bu kelimeyle alakali Yunanca’dan dilimize giren “tema”
ise, “Asil konu, 6gretici, edebi eserde islenen konu, diigiince, goriis”
olarak tammlanmaktadir® (TDK, 2005:1945). Gerek tema, gerekse

! Aksan, sozliik tiirlerini alfabe sirasmnin temel alnip alinmamis olmasima gore
ikiye ayirir. Bunlardan birincisi abecesel sozliikler, ikincisi kavram (ya da kavram
alani) sozliikleridir (Aksan, 1990:77).

2 “Tema” kelimesiyle “konu” kelimesi sozliiklerde farkli bigimlerde
tanimlandigindan, iki kelimenin anlam yoniinden tam olarak Ortiigmedigi goriiliir.
Konu, Tirk Dil Kurumu’nun Tiirk¢e Sozliigii'nde “ Konusmada, yazida, eserde ele
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tematik kelimelerindeki ortak yon, her ikisinin de belirli bir konu
dayali olmasidir.

Buna gore tematik sozlUkler belirli bir konu veya tema
etrafinda hazirlanmis soézliiklerdir. Tematik s6zlUklerde 6ncelikle
temel veya ana konular (basliklar) belirlenmeli ve o konularla ilgili
kelimeler, madde basi ve alt madde basi olarak altta siralanmalidir.
Tematik sozliiklerde ana boliim basliklar altina alt boliim basliklar1 da
gelebilmektedir. Hayriye M. Siileymanova tarafindan hazirlanan
Bulgarca-Turkce Tematik Sozlik adli ¢alismada, ana boliim basliklar
yaninda, ana boliimlerle ilgili alt boliim bagliklar1 da yer almustir.

Bu tiir calismalarda esas konu ile ilgili alt madde baslarinin
da normal madde baslariyla birlikte - dizinden farkli olmas1 yoniyle -
tanimlarinin verilmesi gereklidir.

Tematik sOzliiklerin hazirlanma asamasinda
karsilagilabilecek sorunlarin baginda madde basi (konu) veya boliim
adlarmin tespiti gelmektedir. Yani biz bugln Turkgenin tematik
sozliigini hangi ana konu bagliklarina gore hazirlayabiliriz ?
sorusudur. Aslinda bu mesele sadece Tiirkgenin degil, tematik sozIligii
hazirlanacak biitiin dillerle ilgilidir. Alfabe sirasina gore hazirlanan dil
sozliiklerinde goriilen metot birligine tematik s6zliik ¢aligmalarinda da
ihtiyag vardir.®

Diger bir husus da tematik sozlikteki kelimelerin
kargiliklar1 veya agiklamalar1 yazilirken genis bir kaynak taramasi
yapilarak miimkiin oldugunca genis ve farkli kaynaklardan

alinan diisiince, olay veya durum, mevzu, iizerinde konusulan gsey, bahis” olarak
aciklanmaktadir (TDK, 2005:1211).

Tema ise “ Bir eserde goriinen veya mevcut konu icerisinde islenen ana
goriis, ana fikir veya ydnelim” olarak tanimlanmakta ve Tiirk¢e “izlek” kelimesiyle
karsilanmaktadir (Piskiilliioglu, 2003:1310).

% Tematik sozliiklerdeki genel bolimlerle ilgili hazirlamis oldugumuz taslak
plan asagida gosterilmistir. Asagidaki o6rnek plan, “THEMA Laroussse, Tematik
Ansiklopedi” adli ansiklopedik eserden hareketle hazirlanmustir.

Toplum : Tarih - Sanat Tarihi, Iktisat, Ticaret, Tarim,
Sosyoloji.

Bilim ve Teknoloji : Matematik, Fizik, Kimya, Tip, Biyoloji...

Evren : Diinya, Cografya , Uzay...

Dinler ve inanclar : Dinler, mezhepler ve din terminolojisi...

Sanat : Sinema, Arkeoloji, Resim, Heykel, Mimari...

Dil ve Edebiyat : Diinya dilleri, edebiyatlar, gramer...

Soyut terimler : Duygular, diisiinceler, degerler, erdemler,
kusurlar...

Esya : Giyim, siis, taki, mobilya, kap kacak...
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faydalanilmasi1 konusudur. Sinirli sayidaki kaynaktan yapilan
aciklamalar hazirlanan eseri daraltabilmektedir.

I11. Tiirk Diliyle Tlgili Tematik Sézliik Cahsmalari

Tirk diliyle ilgili tematik sozlikk ¢aligmalarindan ilki, Eski
Anadolu Turkcesinin erken donemlerine ait bir eser olan Bahsayis
Lugati’dir. Fikret Turan bu eserle ilgili olarak Eski Oguzca Satirarasi
Tematik Sozliik, Bahsayis Liigati, Dilbilim Incelemesi, Metin, Sozliik,
Tipkibasim adli bir ¢alisma yapmustir. Fikret Turan’in bu ¢aligmasi,
Bahsayis Liigati tizerine bir dil incelemesidir.

Llgatin, 10. asrin baglarinda telif edilen Arapga-Farsca
tematik bir sozligin satirarasi TUrkce terciimesi olup, 14. asirda
istinsah edildigi belirtilmektedir. Eserde Once Arapga kelimeler
yazildiktan sonra herhangi bir isaret konmadan Farsca karsiliklari
verilmis, daha sonra tek veya U¢ nokta konarak baska bir Arapca
kelimeye gecilmistir. Eski Anadolu Tirkcesiyle yazilan satirarasi
tercimeler, Arapga ve Fars¢a ifadelerin altindadir. Tiirkge terciimeler,
Farsca karsiliklara dayali olarak yazilmistir. Eser oniki bolim olup her
bolim kendi arasinda fasillara ayrilmis ve her fasilda bir alt konuya
yer verilmistir* (Turan, 2001:17).

Tiirkge ile ilgili tematik sozlik c¢alismalardan digeri,
Hayriye Memova Siileymanova tarafindan hazirlanan Bulgarca-
Tirkce Tematik So6zlik adli ¢alismadir. Siileymanova’nin tematik
sozliigiinde madde baslari, alfabetik olarak degil, esas alinan konulara
gore dizilmistir.” Kitabin sonunda Bulgarca ve Tiirk¢e’de paralel
deyimlerle ilgili 44 sayfalik bir boliim de yer almaktadir (Acaroglu,
1982:123).

* Asagida Bahsayis Liigati’nden bir fasil rnegine yer verilmistir.
4a.
1. FASL, kulak, kulaguni isitmekligi,
2. kulaguni deliigi, ¢irki, kulagufi agirlig,
3.agir kulaklu, sagir, gey sagir, FASL, alin,
4.alnuii o7 yam (Turan, 2001:59).

® Siileymanova’nin sozliigiinden aliman érek béliim asagida gosterilmistir.

YOBEKO OBIIECTBO INSAN TOPLUMU
EKOHOMMWYECKHU OCTPOU EKONOMIK DUZEN
I'bPBOBUTHO-OBIIMHEH CTPOM ILKEL TOPLUM DUZENI
IIspBoOUTHO-O0UIMHEH ilkel Toplum, igtimai cemiyet

Pon siilale, uruk

Tlneme kabile, oymak, agiret, boy

Kamenen Bek tas devri

Bpon3os Bek tung devri

Keneszen Bex demir devri (Suleymanova, 1980:7).
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Calismamizin basinda bahsetigimiz Kavramlar Dizini I-11
adli iki ciltlik eser, Recai Cin’e aittir. Cin’in eserinde madde basi
kelimeler, kalin biiyiik harflerle alfabe sirasina gore dizilmistir. Madde
bast kelimenin altinda bu kelimeyle ilgili alt madde baslar
siralanmustir.’ Eserde kelime kadrosunun oldukga genis tutuldugu ve
dilimizde kullanilmakta olan biitin kelimelerin yer aldig1
belirtilmektedir (Cin, 1971:5).

Tomris Tung’un Derleme Sozliigii ve Kavramlar Dizini I-11-
Il adli ¢ ciltlik sozlik g¢aligmasi, Tirk Dil Kurumu tarafindan
yayimlanan 12 ciltllik Derleme So6zliiglindeki kelimelerin kavramsal
dizinidir. Bu eserde de madde basi kelimeler, yine kalin biiyiik
harflerle alfabe sirasina gore dizilmistir.”

Tematik sozllklerle ilgili diger bir calisma Prof. Dr.
Mustafa Oner, Yasin Kaya ve Murat Ozsahin tarafindan hazirlanan
Lehge-i Tatari'nin Soz Varhigi Uzerine Bir Inceleme bashikl bildiridir.
Bu ¢alismada, Kayyum Nasiri’nin Lehge-i Tatari® adli sézliigiindeki
7043 kelime, genel ve konularina olmak iizere 2 boliimde
incelenmistir.

Genel soz varligi kapsaminda alt bolimler, kelimeler ve bu
kelimelerin sayilari su sekilde gosterilmistir:

a. Toplam soz varlig1:7043,
b. Alintilar: 1601 (Arapga: 1089, Farsca: 488, Rusca:21 )

® Kavramlar Dizini I-II adli eserdeki madde basi kelime ve siralanma sekliyle
ilgili 6rnegi asagida gosterilmigtir

ACAYIP Kkar: olagan

acayip

garip

yabansi

sasilacak

tuhaf

acip

alelacayip (Cin, 1971:9).

"« Derleme Sozliigii ve Kavramlar Dizini I-II-III” adli eserden alman
ornekler agagida gosterilmektedir.

AGLAMA

aglama agat (I), agit (I)-1, agit (I)-2, agut, avut (I), avud (I)...bk. 1) acima: a)
acinma, doviinme, yanma, yaziklanma, yerinme b) alma, basma, biirtime. ..

aglama ( anasi ~ ) > aglatilma...

aglama (bebek, ¢cocuk ~ s1) dirlam-1...

aglama ( gelin kiz1, arkasindan overek ~ ) agit...

~ bigimi (bagirarak, sesli, yiiksek sesle ~) bangir bangir... (Tung, 1995: 682,
687)

8 Bu sozliigiin ¢evirisi, 1935 yilinda Abdullah Taymas tarafindan hazirlanmis
fakat basilamamistir.
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c. Fiiller: 2496 ( -mAKk ekli: 2460, -(U)v ekli: 36)

G. Isimler : 4547 ( Ozel Adlar: 25, Kavram adlari: 52, Sayilar:
106, Sifatlar: 552, Renkler: 39, Soru so6zleri: 23, Zamirler: 4, Edatlar-
Baglaclar: 93 )

Konularina gére soz varlign kapsamindaki alt béltmler,
kelimeler ve sayilar1 da;

a. Evren, zaman: 95
b. Diinya, gokyiizii, hava olaylari: 145
¢. Maden ve Minareler: 84
¢. Bitkiler: 361
d. Hayvanlar: 219
seklinde, toplam 32 maddede toplanmustir. °

Yine bu konuda Murat Ozsahin tarafindan “Baskurt
Turkgesinin S6z Varligi, Tematik Inceleme” adli doktora tezi
hazirlanmaktadir.

Belirli bir konu, meslek, sanat veya uzmanlik alanindaki
biitlin terimlerin bir araya getirildigi terim sozliikleri de belirli bir
konuya dayali olmasi yoniiyle tematik sozliiklerle benzerlik gosterir.
Daha ¢ok egitim veya bilimsel g¢alismalar sirasinda kullanilan bu
sozliiklerde, sadece terim niteligi tasiyan 6gelere ve bunlarin bagka
dillerdeki karsiliklarma da yer verilmektedir® (Aksan, 1990:83).

® Konularina gdre séz varhg bashginda, “Evren ve Zaman” konulu
kelimelerin siralanistyla ilgili 6rnek asagida gosterilmektedir.

ahsem bigin yi1l

atna ceyqgi

atnakin cak

ay carsenbe ( Oner, Kaya, Ozsahin, 2005:5).

10 Terim sozliiklerine 6rnek teskil etmesi bakimindan Zeynep Korkmaz’in
“Gramer Terimleri S6zIliigii” adli eserinden bir boliim asagida gosterilmistir.

s0zIUK (Alm. Wérterbuch, Fr. Dictionnarie; ing. Dictionary; Osm. Liigat)

Bir dildeki kelimeleri esas alarak, onlarin temel anlamlarini, kazandiklar: yan
anlamlar ile baska kelimelerle kurduklar: ifadelerdeki anlam inceliklerini, degisik
kullamimlarini, deyimlerini gésteren ve o dilin biitiin séz varligini icine alan kitap.
Ancak kavram alanlarina ve c¢esitli konulara gore diizenlenen sozciik tiirleri de
vardir: Tiirkge Sozliik, Osmanlicadan Tiirkgeye Sozliik, Deyimler Sozliigii, Mecazlar
Sozliigii, Koken Bilgisi Sozligii vb.

sozlitk anlami
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Tiurkceyle ilgili olarak bu sahada birgok terim sozllkleri mevcuttur.
Bunlardan birkag¢i, Gramer Terimleri Sozliigii, Biyoloji Terimleri
Sozligli, Zooloji Terimleri Sozliigli, Tarih Terimleri Sozligi,
Ekonomi SézIigii gibi eserlerdir.

IV. Sonug

Calismamizin baginda da belirttigimiz gibi tematik s6zlikler
konusunda Tiirk¢ce veya bagka bir dil olsun, biitiin ¢evrelerce kabul
edilmis ortak konu ve metotlarin belirlenmesi gerekmektedir. Bir
dilin s6z varliginin farkli tematik sozliiklerde, farkli madde veya konu
bagliklarinda yer almasi, bu sozliiklerin kullaniglilifi noktasinda
sikintilara yol agabilmektedir.

Ikincisi, calismamz sirasinda Tiirkiye Tiirkgesinin yazi
diline ait genis kapsamli mustakil bir tematik sozlik g¢alismasina
ulagilamamustir. Bu nedenle Tiirkiye Tiirkgesine ait genis kapsamli bir
tematik sozliik hazirlanmasi gerekmektedir.
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